
Документы, необходимые для принятия заявления о предоставлении временного вида на 
жительство с целью воссоединения семьи на основании § 27 Закона СР о проживании 
иностранцев  

 1 цветная фотография размером 3 x 3,5 см 

 действительный заграничный паспорт на основании закона СР о проживании 

иностранцев).  

Документ, подтверждающий цель вида на жительство не старше 90 дней воссоединение 

семьи в случае супруга/супруги гражданина третьей страны с временным видом на 

жительство или постоянным местом жительства.   

□ свидетельство о браке. Документ, должен быть удостоверен высокой 
верификационной легализацией (APOSTILLE). Этот документ может быть старше 90  

дней. 

С переводом на Словацкой язык, заверенный нотариально судебным переводчиком.  

Можно найти на  https://www.justice.gov.sk/sluzby/tlmocnici-a-prekladatelia/   

б) воссоединение семьи в случае в случае совместных детей в возрасте до 18 лет одним 
из родителей которого является гражданин, который имеет временный вид на 
жительство или постоянное место жительства и другого родителя, который является 
заявителем на временный вид на жительство:  

□ свидетельство о рождении ребёнка. Документ должен быть удостоверен высокой 
верификационной легализацией ( APOSTILLE). Этот документ может быть старше  90 
дней; 

□официальное заявление не старше 90 дней с заверенной подписью законного 
представителя ребенка о том, что ребенок в возрасте с 16 лет до совершеннолетия не 
состоит в браке, 

□ официальное заявление не старше 90 дней с заверенной подписью второго законного 

представителя ребенка в возрасте до 18 лет (в случае совместного ребенка гражданина 
третьей страны и его супруги\супруга, который имеет временный вид на жительство 
или постоянный место жительства), что согласен с указанной целью временного вида 
на жительство; 

□ фотокопии документов, подтверждающих предоставление вида на жительство 
родителям ребёнка (копия карточки о временном виде на жительство гаранта \ копия 
подтверждения о подаче заявления на временное проживание другого родителя); 

в) воссоединение семьи в случае зависимого ребёнка в возрасте старше 18 лет, который 
не состоит в браке, гражданина третьей страны, который имеет временный вид на 
жительство или постоянного место жительство:  
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□ свидетельство о рождении ребёнка. Документ должен быть удостоверен высокой 
верификационной легализацией ( APOSTILLE). Этот документ может быть старше  90 
дней; 

□ фотокопии документов, подтверждающих предоставление вида на жительство 
родителям ребёнка (копия карточки о временном виде на жительство гаранта \ копия 
подтверждения о подаче заявления на временное проживание другого родителя); 

г) воссоединение семьи в случае ребёнка, родитель которого которому после развода был 
отдан ребёнок в личную опеку, состоит в браке с  гражданином третьей страны, 
который имеет временный вид на жительство или постоянное место жительства:   

□ свидетельство о рождении ребёнка. Документ должен быть удостоверен высокой 
верификационной легализацией (APOSTILLE). Этот документ может быть старше 90 
дней;   

□ официальное с заверенной подписью заявление родителя, которому ребёнок моложе 
18 лет после развода не был отдан в личную опеку, но который имеет право 
встречаться со своим ребёнком, о том, что он согласен с указанной целью вида на 
жительство своего ребёнка;  

□ решения компетентного органа о поручении ребенка в личную опеку (напр. решение 
суда, документ, который выдан ЗАГСом или официальное с заверенными подписьми 
заявление родителей);  

□ фотокопии документов, подтверждающих предоставление вида на жительство 
родителям ребёнка (копия карточки о временном виде на жительство гаранта \ копия 
подтверждения о подаче заявления на временное проживание другого родителя);  

  

д) воссоединениесемьи в случае зависимого ребёнка в возрасте старше 18 лет, который 
не состоит в браке,  родитель которого состоит в браке с гражданин третьей страны, 
который имеет временный вид нажительство или постоянное место жительства:  

□ свидетельство о рождении ребёнка. Документ должен быть удостоверен высокой 
верификационной легализацией (APOSTILLE). Этот документ может быть старше 90 
дней;   

□ фотокопии документов, подтверждающих предоставление вида на жительство 
родителям ребёнка (копия карточки о временном виде на жительство гаранта \ копия 
подтверждения о подаче заявления на временное проживание другого родителя);   

  

е) воссоединениесемьи в случае родителя (отца/матери) гражданина третьей страны, 
который имеет временный вид нажительство или постоянного место жительства или 
родителя его супруга:  

□ свидетельство о рождении гражданина третьейстраны (дочь \ сын), который имеет 
временный вид нажительство или постоянного место жительства. Документ должен 
быть удостоверен высокой верификационной оговоркой (APOSTILLE). Этот документ 
может быть старше 90 дней;   

□ свидетельство о смерти или свидетельство, о разводе одного из родителей 

(отца/матери) гражданина третьейстраны, который имеет временный вид 
нажительство или постоянного место жительства или родителя его супруга. 
Документы должны быть удостоверены высокой верификационной оговоркой 
(APOSTILLE). Эти документы могут быть старше 90 дней;   

□ документ, подтверждающий долгосрочную необходимость личной заботы (опеки) 

(например: документ, подтверждающий долгосрочное неблагоприятное состояние 
здоровья в котором говорится, что состояние здоровья обязательно требует ухода 
другим человеком);   

□ документ о том, что в стране заявителя, заявительне имеет соответственную 
семейную поддержку (например: официальное с заверенной подписью заявление о 



том, что в стране его проживания ему неимеет кто предоставить соответствующую 
семейную поддержку);   

□  фотокопии документов, подтверждающих предоставление вида на жительство 
гаранта (дочь \ сын, который является гражданином третьей страны и имеет 
временный вид нажительство или постоянного место жительства);  

  

Документ, который должен быть не старше 90 дней, подтверждающий отсутствие 
судимости (§ 32 п. 2, буква b) Закона СР о проживании иностранцев) + APOSTILLE.  

 справка о наличии (отсутствии) судимости государства, гражданином которого он является,  

 справка о наличии (отсутствии) судимости в стране, в которой гражданин третьей 

страны за последние три года находился более чем 90 (девяносто) дней на протяжении 
шести месяцев подряд (пункт 1 § 121 Закона СР о проживании иностранцев).  

Замечание:  

- Документы прилагается к заявлению гражданином третьей страны лицом старше 
14 лет; 

- Если государство не выдает справки о наличии (отсутствии) судимости, то справка 
может быть заменена эквивалентным документом, выданным компетентным судебным 
или административным органом страны пребывания заявителя, или может быть заменена 
заявлением, сделанным гражданином третьего государства перед компетентным 
судебным или административным органом или нотариусом страны, из которой он 
предоставляет доказательство о его несудимости. 

- Документ о наличии (отсутствии) судимости должен предоставлять информацию 
о несудимости на всей территории государства, выдавшего документ. 

Документ, который должен быть не старше 90 дней, подтверждающий отсутствие 
судимости (§ 32 п. 2, буква b) Закона СР о проживании иностранцев) + Апостиль, с 

переводом на Словацкой язык, заверенный нотариально судебным переводчиком.  

Можно найти на  https://www.justice.gov.sk/sluzby/tlmocnici-a-prekladatelia/    

Документ, который должен быть не старше 90 дней, подтверждающий обеспечение жильём 
(§ 32 п. 2, буква е)  Закона СР о проживании иностранцев)  

 заявление иностранца с заверенной подписью об обеспечении проживания (жилья) 

недвижимостью,  находящегося в его собственности, вместе со свидетельством о 
собственности или выпиской из свидетельства о собственности из кадастра 
недвижимости  

 договор аренды с собственником недвижимости, с заверенными подписями сторон, 

вместе с свидетельством о собственности или выпиской из свидетельства о 
собственности из кадастра недвижимости  

 договор аренды с владельцем недвижимости, который не является  собственником 

недвижимости, с заверенными подписями сторон договора, подтверждающий 
разрешение на использование недвижимости владельцем недвижимости, (напр. 
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документ о выделении квартиры в пользование) с указанием возможности 
предоставления жилья третьим лицам  

 подтверждение  субъекта  предоставляющего  услуги  по  проживанию 

 ( напр. общежитие, отель и т.д.) о предоставлении жилья (обеспечении проживания)  

 заявление с заверенной подписью физического лица, которое является  собственником 

недвижимости или юридического лица, которое является  собственником 
недвижимости о предоставлении жилья (обеспечение проживания) гражданину 
третьей страны на территории СР вместе с свидетельством о собственности или 
выпиской из свидетельства о собственности из кадастра недвижимости  

  заявление с заверенной подписью физического лица, которое является пользователем 

недвижимого имущества или юридического лица, которое является  пользователем 
недвижимого имущества о предоставлении жилья (обеспечение проживания) иностранцу на 
территории Словацкой Республики вместе с документом, подтверждающим право на 
использование недвижимости, (напр. документ о выделении квартиры в пользование) с 
указанием возможности предоставления жилья третьим лицам. Замечание:  

- Документ об обеспечении проживания должен подтверждать, что гражданин 
третьей страны обеспечен жильём в течение не менее шести месяцев временного 
проживания; а если просит о предоставлении временного вида на жительство на 
более короткое время, то должен подтвердить обеспечение жильём на вес период 
временного пребывания. 

- Обеспеченные жильём на территории Словацкой Республики должны 

соответствовать минимальным требованиям в соответствии с специальными 
правовыми актами (Закон СР № 355/2007 Сб.З., Постановление Министерства 
здравоохранения Словацкой Республики № 259/2008 Сб.З.). Количество людей, 
проживающих в объекте размещения, не должно превышать его возможности. - 
Подлинность подписей на заявлениях и договорах аренды должны быть заверены 
(официально подтверждены). Заверение подписей выполняется уполномоченным 
лицом в Словакии или в дипломатическом представительстве. 

ВОССОЕДИНЕНИЕ СЕМЬИ В СЛУЧАЕ РОДИТЕЛЯ КОТОРОМУ НЕОБХОДИМ 

ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЙ ПРИСМОТР/УХОД ПО СОСТОЯНИЮ ЗДОРОВЬЯ: 

 Оригинал справки из медицинского учреждения, подтверждающая диагноз и 
необходимость дополнительного присмотра за больным. (ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ! 
ДАННЫЙ ДОКУМЕНТ ДОЛЖЕН БЫТЬ ПЕРЕВЕДЕН НА 
СЛОВАЦКИЙ/ЧЕШСКИЙ ЯЗЫКИ СУДЕБНЫМ ПЕРЕВОДЧИКОМ ИЗ СПИСКА 

МИНИСТЕРСТВА ЮСТИЦИИ СЛОВАКИИ)  
 
 Заверенное нотариально, оригинальное заявление от заявителя о том, что, он лишился 
всех близких родственников на территории РФ, и ему необходимо воссоединиться с 
членом семьи проживающем в Словацкой Республике. (ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ! 
ДАННЫЙ ДОКУМЕНТ ДОЛЖЕН БЫТЬ ПЕРЕВЕДЕН НА 
СЛОВАЦКИЙ/ЧЕШСКИЙ ЯЗЫКИ СУДЕБНЫМ ПЕРЕВОДЧИКОМ ИЗ СПИСКА 
МИНИСТЕРСТВА ЮСТИЦИИ СЛОВАКИИ) 



 

В пакет документов входит подтверждение страховой компании о приобретении 

страховки на срок 120 дней – на срок действия национальной визы (120 дней в течении 

пол года). Допускается наличие страховки от российских страховых компаний, кроме 

страховок от АЛЬФАСТРАХОВАНИЕ!  

 

Нужны копии со всех документов, с каждой странички отдельно! 


